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35 13. FRYSK FOLKSLIET.
E. H. HALBERTSMA.
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lan fol ea-rein rom. Klink den in da-wer-je fier yn it roun

oan hjar lan for - - - - boun! Klink den in da-wer-je fier yn it roun

: P o - — = |
e Sy e e
| Hes? =y ———— y s I (] < = _‘—0——9—:
AT XIE i
. i 1 m! 4. LJ 1 | . r l
S e e ——* e
\ P—& . 5—» _g, = ¥ £
\ 7 ! =

AL s AT



anton
Getypte tekst
8143


37
— — S =
gt ' = e " ®—] -
frs?—" h— o1 Fr 4“__‘] N N ‘E——Fb‘m:f]:
A\BVA v ¥ E T 9 by =—F g 19 ¥
/ ﬁ T 1 r—r
Dyn 4l -de ea-re, o Frys - ce groun! Klink den in da-wer -je
Dyn al-de ea-re o Frys - ce groun! Klink den in da-wer-je
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3. 4,
Fen buwgjen frjemd, bleau by ’t ald folk yn eare Throchloftich folk fen dizze 4lde namme
Syn namme in tael, syn frye sin, Waes jimmer op dy alders great!
Syn wird wier wet, rjucht, sljucht in trou syn lears, Bljuw iwich fen dy grize hege stamme
In thwang fen hwa eak stie it tsjin Ien grien, ien kraeftich bloeyend leat!
. ¥ Klink den in dawerje fier yn it roun Klink den in dawerje fier ¥yn it roun
Dyn alde eare, o Frysce groun! Dyn alde eare, o Frysce groun!
" Klink den ete. Klink den etc.
NEDERLANDSCHE TEKST.
1. 3.
Friesch bloed, stuif op, wil nu eens bruisen en koken {Van buigen vreemd, bleef bij 't oud volk in eere,
En bonzen door onze aderen rond. Zijn naam en taal, zijn vrije zin; (trouw zijn leere,
Vlieg op! Wjj zingen het beste land van de aarde §Zijn woord was wet, recht, slecht (eenvoudig) en
Het Friesche land vol eer en roem. En dwang van wie ook stond het tegen.
Klink dan en daver ver in het rond Klink dan en daver ver in het rond
Uw oude eer, o Friesche grond! Uw oude eer, o Friesche grond!
2. 4.
Hoe ook door overmacht, nood en zee bedreigd, Doorluchtig volk van dezen ouden naam,
Overoude lieve Friesche grond, Wees immer op uw (voor)ouders grootsch!
Nooit werd die vaste, taaie band verbroken. Blijf eeuwig van dien grijzen hoogen stam,
Die Friezen aan hun land verbond. Een groene, een krachtig bloeiende loot!
‘\_ Klink dan en daver ver in het rond Klink dan en daver ver in het rond

Uw oude eer, o Friesche grond! Uw oude eer, o Friesche grond
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